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Mitteilung der Kommission an den Rat

UBER DIE SITUATION BE| DER ERDOLVERSORGUNG

EINSCHL {ESSLICH ZWE|! VORSCHLXGEN FUR RICHTLINIEN

DES RATES UBER MASSNAHMEN BE! VERSORGUNGSSCHWIER IGKEITEN

UND UBER DIE EROGLVORRXTE

Einleltung

1. lielsetzung der Mitteilung:

- Analyse der derzeitigen Situation auf dem Erd&imarkt und seainer
kurzfristigen Perspektiven

- Vor lage rechtlicher Vorschlige fir grundiegende qualitative
Verénderungen der jetzigen Ro!le der Gemeinschaft bei

Schwierigkeiten mit der Erdbiversorgung

- Er lduterung der Bedeutung flr die Mitg!iedstaaten und die
Gemeinschaft

- vor lage von Masnahmen, um diese Situation zu bewdltigen

- Vorlage von Leitlinienvorschlégen fir xinftige MaBnahmen.

|. Derzeitige Situation am Markt — Kurzfristige Perspektiven

2. Der von den Versinten Nationen am 6. August und von der Gemeinschaft am
.B. August gefaBte BeschluB8 (ber ein Embargo fir Erdileinfuhren aus dem
irak und aus Kuweit (vgl. Verordnung des Rates Nr. 2340/90) hatte zur
Folge, daB flr einen unbastimmten Jeltraum eine Erdidimenge in der
GrdBenordnung von 4,3 Mio. Barrel/Jahr vom Markt verschwand; das
entspricht ca. 8 X der Weltversorgung und 15 X des internationalen
Erdﬁlhaﬁdefsvolumens.
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3. Alte bisher von der IEA (internationale Enerdle-Agontur) und der
Kommission durchgef(hrten Analysen der aktuelien Situation von
Nachfrage und Angebot auf dem WeiterdSimarkt sowie direkt bei der
Industries eingeholte Informationen zeigen, das unter den jetzigen
Umstdnden giobal kein Versorgungsdefizit bestent.

Die von mehreren Erzeuger léindern insbesondere nach der
auBerordent | ichen OPEC-Konferenz vom 29. August 1990 durchgefilhrten
Produktionssteigerungen sowle die groSen Vorrite in den

Verbraucher ldndern, die auf etwa 100 Tage beziffert werden, raichen in
der Tat aus, um eine Nachfrage zu decken, die aufgrund des in den
letzten Wochen am Weltmarkt verzeichneten und an den Endverbraucher
we|tergegebenen starken Prelsanstiegs bereits rlck 13ufrig war.

4. Die Preisstesigerungen waren dennoch extrem und spiegelten die
Unsicherheiten Uber Ausgang und Dauer der Krise sowie die Skepsis der
Wirtschaft hinsichtlich der Regelmiigke!t der Ausfuhren aus der UDSSR
wider. Auch das Fehlen der kuweitischen Exporte auf dem Weltmarkt sowie
groBer Mengen leichter Raffinerieerzeugnisse aus Saudi-Arabien und
technische Schwierigkeiten bei der Anpassung der Raffinerien an die
Verarbeltung schwererer und schwefelhaltigerer Roh&le haben zum
Preisanstieg beigetragen. Sein Umfang erscheint den Sachverstindigen
Jedoch weitgehend ungerechtfertigt und spekulativ begriindet zu sein.
Das zeigt sich an den Preisunterschieden nach oben und nach unten, die
in den letzten Wochen verzeichnet wurden, und an denen die extreme
Empfindiichkeit und Labilitdt des Marktes gegenliber dem EinfluB der
Median abruliesen ist.

5. Diese Preisanstisge haben sich auf die Verbraucherpreise in den
Mitgliedstaaten sehr unterschied!ich ausgewirkt und die bsstehenden
Unterschiede zwischen den Preisen noch stirker zutage treten lassan,

Diese Unterschiede sind zum groBen Teil auf die in den einzeinen
Staaten praktizierte Prelspolitik zurdckzufdhren. In den L&ndern, wo
sich die Preise (ohne Steuern) frei bilden,
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schiagen sich die auf den Internationalen Mdrkten verzeichneten
Prelssteigerungen unmittelbar und manchmal sogar verfriht nieder. Im
Gegensatz dazu fallen die Preisanstiege in den Lindern mit
reglementierten Preisen im allgemeinen anders aus, da zahireiche
geltende Formein auf Informationen basieren, die auf eine 4ltere
Situation bezug nehmen. In diesem Zusammsnhang untersucht die
Kommigsion die untergchiediichen zur lelt geltenden Preismechanismen,
da diese In Krisens|tuationen den frelen Warenverkehr innerhalb der
Geme inschaft In Frage stellen kdnnen.

Auch lassen sich die unterschiedlichen Entwick lungen der
Verbraucherpreise durch Verbrauchs-, Absatz- und Wettbewerbsstrukturen
auf den Mirkten der Mitgiliedstaaten erkldren,

SchiieBlich hingt dle HShe der Verbraucherpreise auch zum grofien Teil
von den sehr unterschiedlichen Steuern in den Mitgliedstaaten ab; im
Hinblick auf die voliendung des Binnenmarktes 1993 ist es daher
unbedingt erforderlich, die Steuern auf Erddlerzeugnisse anzugleichen.

Die Xommission hat sich bisher wie Ihre Partner in der |EA bemlht, den
Markt zu bervhigen und die Unternehmen von Panikk#ufen abzuhalten, die
lediglich zu sinem Aufbléhen der Vorrite fidhren und den Druck auf die
Preise kilnstlich aufrecht erhalten wiirden.

Dle Kommission ist der Auffassung, daB es bei einem Andauern der
jetztigen Situation letztlich zu einem schrittweisen Absinken des
Spekulationsdrucks und somit der Preise kommen milBte. Ein solcher
Preisverfali k&nnte besondars am Ende des Winters 1991 spiirbar werden,
wenn der Verbrauch in das saisonale Tief sinkt und die Yorrite noch
immer relativ hoch sind.

Aus diesem Grund war die Kommission unabhingig von der Verschirfung der
Marktuberwachung nicht der Auffassung, daB die derzeitige Situation
besondere MaBnahmen verlangt.
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Um zur Beruhigung des Marktes beizutragen und wenn die Umstinde es
ver fangen, beh¥it sie sich jedoch die M8glichkelt vor, eine begrenite
Entnahme aus den Erddivorridten vorzusehen, dle angesichts der
Unsicherheiten (Uber Dauer und Ausgang der Krise 10 Tage nicht
Uberschreiten durfte, um Erdéivorrite fir eine eventuelie schwere
Krisenzeit bei einem echten und groBen Versorgungsdeflzit
bereltzuhalten.

Nach Ihrer Auffassung zeigt die derzeitige Situation ferner die
nachteiligen Auswirkungen eliner Indexierung der Gaspreise anhand der
Erddipreise und die Notwendigkeit, eine Abschaffung dieser index lerung
zd priifen, um zu vermeiden, daB ein Anstieg der ErdSipreise sich
automatisch auf diese Energiequei'!e auswirkt. Die Kommission ist
bereit, sich zu diesem Iweck mit den Lindern abzustimmen, die die
wichtigsten Gaslieferanten sind.

SchlieBlich hat die Kommission Im Rahmen ihrer
Sensibilisierungsbemiihungen fir das Energiesparen bereits das Programm
SAVE (Specific Actions for Vigorous Energy Efficiency) ausgebaut, das
mittel- und langfristige Ergebnisse vorsieht.

Solite es in der Golfregion jedoch zu krieger ischen
Auseinandersetzungen kommen, wire eine Preisexplosion die Folge. Diese
wire natiirtich noch gréBer, wenn sich der Konflikt auf Saudi-Arabien
und insbesondere auf die Erddifbrdereinrichtungen im Nordosten des
Landes ausweiten wilrde. In einem soichen Kriegsfail, der zu einer
erheblichen Abnahme der Lieferungen fdhren wilrcde, midte die
Gemeinschaft eine auBerordenti!iche Ratstagung “Energie” esinberufen, um
die Situation zu bewerten und Uber MaBnahmen zur Verringerung des
Verbrauchs und Uber Entnahmen aus den Vorrdten zu beschlieBen. Auf
dieser Sitzung wirde der Standpunkt erarbeitet, den die Gemeinschaft
auf der auBerordentiichen Sitzung des vorstandes der |EA vertreten
wirde, dle ebenfalls einberufen wilrde.

Nach der jetzigen Rechtslage wilrde sin BeschliuB des Rates auf der
Grundiage von Artikel 103 Absatz 3 des Vertrages es ermdg!ichen,
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auf Gemeinschaftsebene 8in BUndel von MaBnahmen im Hinblick auf die
Senkung des Verbrauchs, Entnahmen aus den Vorridten und die Preise
durchzufdhren. Wenn beschlossen wiirde, nur MaBnahmen zur Senkung des
Verbrauchs zu ergreifen, kénnte die Kommission sich auf Artikel 1 der
Richtlinle des Rates 77/706/EWG stlitzen, wonach die Kommission flr
einen Zeitraum von 2 Monaten ein Ziel flr dle Senkung des Yerbrauchs
von maximal 10 X festsetzen kann. Erweist sich eine Senkung des
Verbrauchs um mehr als 10 X oder ein Zeitraum (Uber 2 Monate als
erforder|ich, kann dlese MaBnahme vom Rat mit gqualifizierter Mshrheit
baschlossan werden.

Stirkung der Gemeinschaft — Grundlegends Anderungen der vorgeschlagenen

11.

12.

13.

MaBnahman

Die in der Einheitlichen Akte vorgesehene schrittweise Vol lendung des
Binnenmarktes sowie die neuen Erfordernisse der Versorgungssicherheit
stellen die rechtiiche Trennung in Frage, die bisher von der
Gemeinschaft und den Mitgliedstaaten bei der Bewdltigung von
Versorgungsschwierigkeiten praktiziert wurde.

Die Stidrkung des politischen, wirtschaftiichen und soziaten
Iusammenhalts, die sich in der Gemeinschaft herausbildet, verlangt eine
erhebl iche Verstiérkung der rechtlichen Instrumente, mit denen
derartigen Schwierigkeiten begegngt werden kann.

Die Gemeinschaft ais soiche verfiigt unter den jetzigen Voraussetzungen
nicht (Iber ausreichende Initiativmbgiichkeiten, um ihrer ldentitdt nach
innen und nach auBen Gewicht zu verleihen. lhre Verpflichtung zur
Wahrnehmung ihrer zahlreichen internationalen Verantwortungen, '
insbesondere im Rahmen der I|EA, verlangt, dafl die Gemeinschaft Uber
eigene Kompetenzen verfilgt, die besser definiert und glaubwilrdiger
sind.

im innern muB sich das in der Schaffung eines Rahmens fur

geme inschaftliche MaBnahmen niederschlagen, in dem die Kommission die
Mgl ichkeit haben miiBte, in dringlichen Fillen kurzfristige MaBnahmen
zu ergreifen. Dies lieBe sich umgehend durch Ersetzung der Richtlinie
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des Rates von 1873 (73/238/EWG) erzlelen, um einen rascher grelfenden
und effizienteren Entscheldungsmechanismus auf Gemelinschaftsebene zu
schaffen. Die Kommission miBte die M3glichkeit haben, selbst nicht nur
Uber ein Ziel flr die Senkung des Verbrauchs 2u entscheiden, sondern
auch {ber MaBnahmen, die auf einen Zeitraum von drei Monaten begrenzt
sind.

Glielchzeitig missen die Erddivorrite, die ein wesentliches Element des
interventions- und Sicherheitsinstruments darstellen, so umorganisiert
werden, daB die Gemeinschaft sofort reaglieren kann, um
Versorgungsschwier igkeiten zu bewdltigen. So kinnte der Kommission die
Verantwor tung Ubertragen werden, einen wesentlichen Teil der Vorrite
bis zu einem Umfang von 30 Tagen zu verwenden. Dazu m{iBten alie
Mitgliedstaaten mit einer Vorratsstelie mit einer Kapazitit von
mindestens 60 Tagen ausgestattet werden.

Die beiden im Anhang beigeflgten Entwilrfe fUr Richtlinien des Rates
sind in dieser Perspektive zu sehen.

Nach auBen soiite die Gemeinschaft sine aktive Rolie im internationalen
Erdélgeschift spieten, die sowohl| ihrem Platz auf dem Weltmarkt als
auch ihrer Rolle als wichtigster Erddlimporteur gerecht wird.

Ihre Beteiligung an der |IAE muBl entsprechsnd den Bestimmungen von
Artikel 72 der Vereinbarung iber das Internationale Energieprogramm ats
auch gemiB Artikel 3 des Beschlusses des Rates der OECD von 1974 2ur
Schaffung der IEA Uberprift werden.

Zu diesem Iweck wird der Rat um Verhandlungsrichtlinien ersucht.

Bedeutung filr die Mitgiiedstaaten und die Gemsinschaft

15.

Die Mitgliedstaaten werden auch in der neuen Organisationsstruktur eine
SchiUsseiralle spielen. Ihre Beziehungen zur IAE und ihre

Verpf lichtungen ihr gegenilber sind bekannt und bilden die Grund!agen,
auf denen die Gemeinschaft jetzt Ihre Identitit aufbauen muB.
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Die Gemeinschaft muB in folgenden Punkten eine besondere Dimension zur
Geltung bringen:

- Marktanaiyse und Angezeigtheit von MaBnahmen
- Art der eventueil zu ergreifenden MaBnahman.

Bei der Marktanalyse sollte selbstverstindlich die Bewertung einer
Krisensituation im Erdsibereich auf Ebene der (EA berlcksichtigt
werden. Eine solche Analyse sollte so global wie mbglich und auf der
Grundlage der Situation in den Industriel¥ndern erstellt warden.

Was die zu ergreifenden Madnahmen betrifft, mus dle Gemainschaft im
Gegensatz zu den anderen groBSen Verbrauchsgebieten und in Anbetracht
ihrer strukturelten Abhingigkeit von Fremdlieferungen im Hinbiick auf
die Vollendung des Binnenmarktes und die Bestimmungen der Einheitlichen
Akte die Gewihrleistung der Versorgungssicherheit, des freien
Warenverkehrs und des pollitischen, wirtschaftlichen und sozialen
Zusammenhal|ts der Gemsinschaft beachten. Das erklirt, daB es in den
Augen der europiischen Offentlichkeit heute unméglich wire, z.8. in
einem Mitg!iedstaat autofreie Sonntage einzufdhren, ohne daB die
gleiche MaBnahme auch fUr die Nachbar | Snder gel!ten wiirde. Die zu
ergreifenden Madnahmen missen so weit wie miglich kompatibel sein und
dle Solidarit¥t zwischan den Hltglladstaaten klar zum Ausdruck bringen.

MaBnahmen zur Bewl|tligung der Versorgungsschwierigkeiten

17.

Ein Anstieg dar Erddlipreise wie der jetzige wirkt sich trotz des
Vorhandenseins (berschiissiger verfiigbarer Kapazit&ten und der '
Weitergabe des Preisanstiegs an den Endverbraucher automat isch
dahingehend aus, das das Angebot steigt und die Nachfrage sinkt bzw.
sich verlagert, '
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Neben diesen klassischen Auswirkungen kdnnten sich die MaBnahmen bei
Versorgungsschwier igkeiten auf folgende Ziele richten:

- Angebot

~ Nachfrage.

Angebot

- Verwendung der Erddlvorrite
= Lockerung der Bestimmungen flr die Qualitit der Erdéiprodukte
~ Rickgriff auf andere Energiequei len.

Unabh3¥ngig von der Mdgflchkelt. der Wirtschaft unter den derzeitigen
Umstdnden die Flexibilitét zu bieten, zum Teil auf die Erddivorrite
zuridckzugreifen, muB eingeriumt werden, daB nur eine MaBnahme im Rahmen
der IEA als Erg¥nzung zur GemeinschaftsmaBnahme genug Gewicht haben
konnte, um splUrbar auf den Markt einzuwirken und die Preise zu
beruhigen.

im Umweltbereich bieten die beiden wichtigsten Gemeinschaftsrichtliinien
im Erdélibereich (Richtiinien des Rates 85/210 und 87/219) den
Mitglledstaaten bereits die MSglichkeit, wihrend eines Zeitraums von
vier Monaten die gemeinschaft|ichen Bestimmungen (lber den Gehalt zu
lockern, was zur Folge hitte, daB sich die Mengen der verfilgbaren
Produkte erhdhen und daB8 die Flexibilitdt der Raffinerieproduktion
ansteigen wirde. '

SchiieBlich milBten die Mitgliedstaaten aligemein im Energiebareich die
ihnen zuglnglichen Energiequelien mobilisieren, um deren Verflgbarkeit
flir die anderen Mitgliedstaaten zu erweitern. In der Tat kann eine
léngerfristige Krise nicht ausgeschlossen werden, die es bei
annehmbaren Wirtschaftsbedingungen rechtfertigen wirde, z.B. aufr Gas
zurdckzugreifen und sine stirkere und raschere Durchdr ingung des
Sektors der Elektrizititsversorgung durch diese Energiequelle
Zuzulassen.
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19. Nachfrage

Der Endverbrauch an Erdél zur Energiliegewinnung |iegt in der
Gemainschaft bei etwa 360 Mio. tep. Davon entfallen 14 X auf die
industrie, 28 X auf den hSuslichen Bereich und $8 X auf den Verkehr,

Dis natdriiche Wirkung der Marktkrifte, d.h. eine rlckl8ufige Nachfrage
ais Folge der ErhShung der Verbraucherpreise nach der Weitergabe der
Preissteigerungen auf dem Weltmarkt an den Endverbraucher, mus die
Regel sein. Flankierend sollten MaBnahmen durchgef(thrt werden, die auf
die Nachfrage einwirken kénnen.

Die Gemelnschait muB In diesem Zusammenhang darum bemitht sein,
MaBnahmen, deren Grundsitze im Rahmen der |EA beschlossen wurden, auf
Geme inschaftsebene zu Ubertragen. Auch darf nicht aus den Augen
vertoren werden, daB die Gemeinschaft das Ziel verfolgt, den
politischen, wirtschaftiichen und sozialen Iusammenhalt zwischen den
Mitgliedstaaten zu verstirken.

Die folgende Liste von MaBnahmen, die der Reihe nach an Strenge
zunehmen, zeigt bereits einen gemeinschaftiichen Konsens auf
technischer Ebene und milBte als gemeinsame Handlungsgrundlage disnen
kdnnen.

Diese gemeinsame Grundiage flir MaBnahmen, die die Mitgliedstaaten
ergreifen soliten, kénnte folgende Elemente umfassen:

- Empfehlungen:
* Werbe- und Sensibllisierungskampagnen in der Offentlichkeit fur
das Energiesparen
Energiesparen im Kraftfahrzeugverkehr
Einstellung von Motoren und Heizkesseln
Geschwindigkeitsbegrenzungen (strengere Kontrollen)
Rilckgriff auf offentliche Verkehrsplttel
Rickgriff auf den kombinierten Verkehr
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= VYerpflichtungen:
'*  Helzung &ffentlicher Riume (Temperatur, Beheizungszeiten)
* Ersetzung von Brennstoffen z.B. In Efektrizititswerken
(Heizd1/Kohle/Gas) .
Geschwindigke | tsbegrenzungen (Herabsetzung der Grenzen)
Offentliche Beleuchtung und Lichtrekiame

- VYerbots- und Rationlerungsmagnahmen:

* Fahrverbot flr private Kraftfahrzeuge an bestimmten
Wochentagen/Wochenenden oder nach Kfz—-Nummern (gerade/ungerade)

* Verpfilchtung der Unternehmen, nur bestimmte Mengen an die
Haushaite abzugeben, In H5he eines bestimmten Prozentsatzes X X
im VYerhditnis zum Vor jahr, mit Ausnahme bestimmter vorrangiger
Sektoren (Industrie, Krankenhduser, Schilsseleinrichtungen im
&ffentlichen ODienst, usw.)

* Rationierung des Kraftstoffs durch Gutscheine.

20. Beim Auftreten von Versorgungsschwierigkeiten wire die Rolie der
Gemeinschaft somit klar. Die Kommission wirde sich zuerst bei der
Einschiitzung der Situation einschaiten. Bei dieser Einschitzung wiirde
die Beurteilung der [(EA In Rechnung gestellit. Sollten MaBnahmen n&tig
sein, wirde die Kommission mit Unterstiltzung eines beratenden
Ausschusses aus Vertretern der Mitgliedstaaten die zu erreichenden
Zlele und die Vorgehensweise festlegen. Diese wilrden
durch die Verabschledung von auf drei Monate begrenzten kohirenten und
erginzenden MaBnahmen umgesetzt, deren Durchfiihrung in die
Verantwortung der Mitgliedstaaten falien wilrde und bei denen eventuelle
regionale und/oder nationale Besonderheiten beriicksichtigt wiirden.
Solliten die Schwierigkeiten andauern, miiBte der Rat mit qualifizierter
Mehrheit die n&tigen Bestimmungen verabschieden.
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Wie der Priisident der Kommission auf der Sondersitzung des Europliischen
Par laments anl¥Biich der Golfkrise am 12. Septembsr 1980 unterstrich,
hat die Kommission bereits Uber legungen angestelit, weiche Lehren aus
der Situation zu ziehen sind und weliche Leitlinien fUr die Zeit nach

Ib Bereich der aligemeinen Politik zeigt es sich immer deutl icher, dag
der Dialog zwischen Erzeugern und Verbrauchern verstiirkt und dle
industrielle Zusammenarbeit z.8. mit der UDSSR gefdrdert warden sollte.
Der Dialog wird sowoh! von den Erzeugern .als auch den Verbrauchern
gefordert. Eine bessere Vorhersehbarkeit der Preise ist fir die
Eniwicklung der Wirtschaft in den Erzeuger- und Verbraucher | Sndern
wesentlich. Der von den meisten QPEC-Lindern gezeigte Pragmatismus ist
ein gutes Zeichen flr die Zukunft. Er miBte dazu beitragen, die

Quer investitionen zu steigern, die einen zus5tzlichen Faktor fdr die

V. Leitiinlen fUr kiinftige MaBnahmen
21.

Uberwindung der Krise gelten sollten.
22.

Versorgungssicherheit biiden.
23.

im Bereich der Wirtschaft und der Erdd|industrie prift die Kommission
die Elemente eines Systems flr die Bildung der Erddiverbraucherpreise,
das gemeinschaftsweit eingeflihrt werden kdnnte. In der Gemeinschaft von
morgen wire es dann nicht mehr zul¥ssig, daB die Erdsipreise nhne
Steuern in den Mitgiledstaaten voneinandsr abweichen.

Ferner prift die Kommission, welcher globale Nutzen fdr unsere
Wirtschaft, unsere Umwelt und das alligemeine Gleichgewicht von Angebot
und Nachfrage auf dem WelterddImarkt, von dem die Entwick lungs|¥nder am
meisten profitiaren wilrden, durch die Aufrechterhaltung - insbesondere
durch steuerliche Mitte! - hoher Verbraucherpreise vor allem fUr nicht
ersetzbare ErdSiprodukte (Kraftstoffe) enistehon wirde, dle bereits
mehr als die Hilfte des Erddiverbrauchs der Gemeinschaft ausmachen.
Diese Steuereinnahmen kénnten zum Teil fir die Verwirk!ichung von
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energiepolitischen Zielsn verwendet werden. Es wire wilnschenswert, wenn
eine soiche Leitlinle von allen Industrieldindern, Insbesondere den UsSA,
mitgetragen wiirde.

24. Was die Organisation des Binnenmarktes fUr Energie betrifft, wird die
Kommission ihre Im Jull dieses Jahres aufgenommanen Uber legungen liber
die Voraussetzungen sinsr echten Versorgungssicherheit auf
Geme inschaftsebene fortsetzen. Der freie Verkehr von
Energieerzeugnissen In der Gemeinschaft wird eine effizientere Nutzung
der Ressourcen gestatten und wird ebenso die Verietzbarkeit in bezug
auf Fremd!leferungen verringern. Die Integration des Binnenmarktes fir
Energie wird allen Mitgliedstaaten einen zuver fdssigeren Zugang zu den
auf dem Gebiet der Gemelnschaft verfigbaren Ressourcen ermég! ichen,

VI._ SchiuBfolgerungen

25. Zundchst wird der Rat aufgefordert:

- die festgelegten Leitlinien zu billigen

- die beiden im Anhang zu dieser Mitteilung beigefigten
Richtlinienentwlrfe zur Einflhrung eines Gemeinschaftsmechanismus
fdr die BeschluBfassung in Erddikrisen sowie eines an die neue
Wirktichkeit in der Gemeinschaft angepaBten Vorratssystems zu
bitligen.
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Vorschlag fir eine
RICHTLINIE DES RATES
ber geelignete MaBnahmen besl
Varsargungsschwier igkelten der Gemeinschaft
mit Erddl und Erdélerzeugnlissen

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEME!NSCHAFTEN -

gestltzt auf den Vertrag zur GrlUndung der Europidlschen Wirtschaftsge-
meinschaft, Insbesondere auf Artikel 103 Absatz 2,

auf Vorschiag der Kommission,‘!’

In Erwdgung nachstehender Griinde:

Eingefilhrtes Erddl und Erddlerzeugnisse nehmen einen bedeutenden Platz
in der Yersorgung der Gemeinschaft mit Energleerzeugnissen eln; Jade -
auch nur momentane - Schwlerigkeit, dle die Belleferung mit dliesen
Erzeugnissen erheblich elnschrinkt oder die Prelss auf dem Weltmarkt
wesent | lch erhdht, kdnnte schwere Stdérungen In der Wirtschaftstitigkelt
der Gemelnschaft verursachen; die Gemelnschaft sollte daher in der Lage
sein, dle schiddlichen Auswirkungen eilner solchen M3glichkelt auszu-
glelchen oder zumindest abzuschwichen.

Es missen Im voraus Verfahren und Instrumente vorgesehen werden, dle
geelignet sind, eine rasche Durchfihrung der MaBnahmen sicherzustellen,
durch dle die Auswlrkungen der VersorgungsschwlerIdkelten bel Erddl und
Erdélerzeugnissen abgeschwicht werden sol len,

Daher sollten die zustindigen Behdrden der Mitgliedstaaten Uber die
erforderlichen Befugnisse verfilgen, um wunverziglich gemiBs den

Best immungen des Vertrages geelgnete MaBnahmen ergreifen zu k&nnhen.

b ABL. Nr, L
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In der Richtlinle 73/238/EWG des Rates() wurden Verfahren und
Instrumente festgesetzt, die eine gewisse Ubereinstimmung dleser
Befugnisse gewdhrieisten, um die Koordinlerung der natlionalen.MaBnahmen
im Rahmen der Konsultation auf Gemelinschaftsebene 2u erleichtern.

im Hinblick auf dle Vollendung des Binnenmarktes (st es nunmehr ange-
bracht, dlese Verfahren durch elnen Gemsinschaftsmechanismus zu
ersetzen. Dabe! kann die Kommisslion entsprechend Artikel 145 dritter
Gedankenstrich des Vartrags, unterstiltzt durch sinen aus Vertretern der
Mitgliedstaaten bestehenden AusschuB, geeignete MaBnahmen zur Senkung
der Nachfrage bzw. zur Prelsregalung festlegen, scbald sle Schwierlig-
keiten bel der Versorgungslage feststellt, Indem sle - wle bereits In
der Richtlinie 73/238/EWG vorgesehen ~ auf die Erddlvorriite zurlck-
grelft, sowle dem Rat - flr den spezifischen Fall, dal diese Schwlerig-
kelten ldnger als drel Monate andauern sollten - Vorschllge zur
Ver lingerung und gegsbenenfalls Anderung dieser MaBnahmen vorlegt.

Bel der Einschriénkung des Verbrauches muB8 die Kommlssion insbesondsre
das Subsidiaritdtsprinzip beachten.

Aus AniaB dleser bedeutenden XAnderungen der Rlichtiinie 73/238/EWG und
zur besseren (bersicht Ist es angebracht, diese Richtlinie neu zu
fassen,

Dle Fristen, In denen dle Mitglledstaaten der Richtlinie 73/23B/EWG
nachkommen missen, werden durch die vorliegende Richtlinie nlicht
baribrt -

(2) ABI. Nr. L 228 vom 16.8.1973, S. 1
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HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:
Artikel 3

Die MItglledstaaten treffen alle erforder|ichen Vorkehrungen, damit dle
zustiindigen Stellen im Falle von Schwlerigkeiten bel der Versorgung mit
Erddl und Erddlerzeugnissen, die dle Belleferung mit diesen Erzeug-
nissen erheblich elnschriinken oder die Preise auf dem Weltmarkt wesent-
lieh erhShen und schwere Stsrungen verursachen kénnen, mit folgenden
Befugnissen ausgestattet sind:

- Entnahmen aus den durch dle gemolnscha?tllcheﬁ Rechtsvorschriften
festgesetzten Erdbivorriten,

-~ spezlifische oder giobale Elnschrinkungen des Verbrauchs,
- Preisregelungen zur Vermeldung anormaler Preiserhdhungen.
Artikel 2

1. Die* Mitgliedstaaten benennen die Organe zur Durchfihrung der In
Ausilbung der Befugnisse nach Artike! 1 zu treffenden MaBnahmen. Sle
unterrichten die Kommission (ber Zusammensetzung und Aufgaben dlieser
Organs.

2. Dle Mltgliedstaaten stellen Interventionspline auf, nach denen Im

Fatle von Versorgungsschwierigkelten mit Erdd] und Erddlerzeugnissen
vorgegangen werden kann.
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Artikel 3

Das Bestehen einer schwlierigen Versorgungsliage der Gemelnschaft oder
elnes Tells.der Gemeinschaft wird von der Kommisslion festgestelit.
Der BeschiuB der Kommission wird unter Berlckslchtigung der durch
die Internationale Energleagentur durchgefihrten Untersuchungen,
sowle der von der Gemeinschaft und Ihren MItglledstaaten Insbeson-
dere gegenllber dieser Agentur elngegangenen internationalen Ver—
pfllichtungan gefast.

. Der BeschiuB nach Absatz 1 wird unverzig!ich den Mitgiledstaaten

mitgetelit, die der Kommission binnen zehn Tagen nach dlesar Mittel-
lung die ihnen geeignet erscheinenden Masnahmen angeben. Vor Ablauf
dleser Frist beruft die Kommission den In Artikel 4 Absatz 1 vorge-—
sehenen AusschuB ein.

. Dle Kommission setzt gemidB dem In Artikel 4 Absatz 2 vorgesehenen

Verfahren, dle MaBnahmen fest, dle von den Mitgliedstaaten entspre-
chend Artikel 1 durchzufidhren sind. Bel dlesen MaBnahmen werden dle
In Absatz 1 genannten Untersuchungen und Verpfiichtungen berilck-
sichtigt.

Was dle In Artikel 1 zwelter Gedankenstrich genannten MaSnahmen
angeht, setzt dle Kommission die Zisle der Verbrauchse Inschrinkung
fest und legt dle von den Mitglledstaaten zu treffenden MaBnahmen in
groben Zlgen fest.

. Dle von der Kommisslion baschlossensn MaBnahmen gelten hichstens drel

Monate. Sollten die Schwierigkeiten andauern, schiégt die Kommlission
dreiBlig Tage vor Ablauf der Glltligkeitsdauer dieser MaBnahmen dem
Rat dis zu treffenden MaBnahmen vor. Der Rat nimmt mit qualifizier-
ter Mehrhelt und wenn mdgiich binnen zehn Taden nach Vorlage des
Vorschlags der Kommission, zu diesem Vorschlag Steliung. Ist In dem
Ratsbeschiu8 keine GUitigkeltsdauer dieser MaBnahmen vorgesehen,
betrigt diese drel Monate.
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Artikel 4

1. Dle Kommlisslon wird von elnem Ausschu8 mit beratender Funktion.
unterstiitzt, der sich aus den Vertretern der Mitglledstaaten zusam-
mensetzt und In dem eln Vertreter der Kommlssion den Vorsitz fuhrt.

2. In den in Artikel 3 Absatz 3 vorgesehenen Fdllen unterbreitet der
Vertreter der Kommission dem AusschuB elnen Entwurf der zu treffen-
den MaBnahmen. Der AusschuB gibt elne Steliungnahme zu dlesem Ent-
wurf Innerhalb einer Frist ab, die der Vorsitzende unter Berlcksich-
tigung der Dringllichkeit der betreffenden Frage - erforderlichen-

falls durch eine Abstimmung - festsetzen kann.
Dis Stelliungnahme wird tn das Protokoll aufgenommen; auBerdem hat
Jeder Mitgiledstaat das Recht zu verlangen, daB8 sein Standpunkt Im
Protokot| festgehaiten wird.
Die Kommlsslon beridcksichtigt so welt wie méglich dle Stellungnahme
des Ausschusses. Sle unterrichtet den AusschuB darlber, Inwlewelt
sle seine Stellungnahme beriicksichtigt hat.
Artikel 5
Diese Richtlinie ersetzt dis Richtlinle 73/238/EWG.
Die Entscheidung 77/706/EWG des Rates(3) wird aufgehoben.
Boazugnahmen auf dle aufgehobene Richtlinle 73/238/EWG gelten als Bezug-
nahmen auf dle vorllegende Richtlinie und sind gemd38 der Verglelchs-
tabetie Im Anhang zu fesen.
Artikel 6
Die Mitgliedstaaten erlassen bls spitestens 1. Januar 1992 die erfor-

der lichen Rechts- und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtllinle
nachzukommen. Sle setzen die Kommisslon unverziglich davon In Kenntnis.

3) ABI. Nr. L 292 vom 16.11.1977, S. 9.
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Bls diese Vorschriften erlassen sind, kommen die Mitglledstaaten lhren
Verpflichtungen gemds der Richtliinie 73/238/EWG welterhin nach.
Die Mitgliedstaaten nehmen entweder In dlesen Vorschriften selbst oder
durch einen Hinwels bel deren amtiicher Verdffentlichung auf dlese
Richtlinle Bezug. Sie regein dle Einzelhelten dieser Bezugnahme.

Artike! 7

Diese Richtlinie Ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Brisss! am im Namen dea Rates
Der Prisident
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ANHANG

Varglelichstabelle

Drucksache 16 /791

Richtlinle 73/238/EWG Diese Richtlinle
Artikel 1 Artiksl
Artikel 2 Absatz 1 und Artikel Absatz 1
Artikel 4 Absatz 2
Artikel 2 Absatz 2 Artikel Absatz 2
Artikel 3 Artikel Absltze 1, 2 und 3
—_—— Artikel 3 Absatz 4
— Artikel Absatz 1
—— Artikel Absatz 2
——— Artikel
Artikel 5 und Artikel 6 Absatz 1
Artike! 4 Absatz 1
Artikel 6 Absatz 2
Artikel Absatz 3
Artikel 6 Artike!
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Vorschlag fiir eine
RICHTLINIE DES RATES
mit Durchfdhrungsbest immungen zur Richtlinle .../90/EWG
Gber Erdbivorrite

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestltzt auf den Vertrag zur Grdndung der Europ¥ischen Wirtschaftsge-
melnschaft. Insbesondere auf Artikel 103 Absatz 3,

auf Vorschlag der Xommisslon(1},
“in Erwdgung nachstehender Grinde:

Eingeflhrtes Erddl und Erddlerzeugnisse nehmen elnen bedeutenden Platz
in der Versorgung der Gemelnschaft mit Energleerzeugnissen ein; Jede -
auch nur momentans - Schwlerigkelt, die dle Belleferung mit diesen
Erzeugnissen erheblich einschrinkt oder deren Preise auf dem Weltmarkt
wesentlich erhdht, kdnnte schwere Stérungen In der Wirtschaftstitigkelt
der Gemelinschaft verursachen; dle Gemeinschaft solite daher In der Lage
seln, die schiddlichen Ausﬁlrkungen eliner solchen M&gllichkeit auszu-
gleichen oder zumindest abzuschwichen.

Mit seiner Richtilnle .../90/EWG(2) hat der Rat durch Bestimmungen
(lber dle Erddlvorrite, dle EInschrinkungen des Verbrauchs und dle
Prelsregelung geelgnete MaBnahmen fUr den Fall elner schwierigen
vgrborgunaslago der Gemelnschaft bel Erddl und Erddlerzeugnissen
getroffen. Folgilich muB elne Richtlinie (ber ErdSivorriite eriassen
warden.

Durch dile Richtlinle 68/414/EWG(3), gelindert durch die Rlichtiinie
72/425/EWG(4) des Rates, werden die Mitgliedstaaten verpflichtet, Erd-
Slvorrite In elner HShe zu halten, die mindestens fir die drel Kate-
gorien von Erddlerzeugnissen 90 Tagen des Inlandéverbrauchs wihrend des
vorausgegangenen Kalender Jahres entspricht.

(1) ABl. Nr. L

(2) [Durch den {Rat zu erlassende Richtlinle (ber geelgnete MaBnahmen
bel Vbrso:ﬂrngsschwlerlgkelten der Gemelnschaft mit Erddl und
Erdélerzeugnissen.] ,

(3) ABi. Nr. L 308 vom 23.12.1968, S. 14

(4) ABl. Nr. L 261 vom 28.12.1972, S. 154
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Im Rahmen der Vollendung des Blnnenmarkts mus dafilr Sorge getragen
werden, daB dle Organisation der Erddlvorrite den frelen Verkehr von
Waren und Dlenstlieistungsen nicht beeintrichtigt, und die Versorgungs-
gicherhelt erhdht wird.

Es ist daher von Belang, daB alte Mitglledstaaten eine Vorratsstelle in
Anspruch nehmen, dle mindestens zwel Drittel der lhren Gemelinschafts-
verpflichtungen entsprechenden VYorrite besitzt; dadurch wirde es
etnerseits miglich, die aus der Verpfllichtung zur Vorratshaltung ent-
stehende Belastung gleichmiBslg auf dle Unternehmen des Erdblberelichs zu
vertellen und andererseits das Vorhandensein und die Verflgbarkelt dér
ErdSlvorrite zur Behebung von Versorgungsschwlerligkeiten zu gewshr-

leisten.

Laut Artike! 3 Abs¥tze 3 und 4 der Richtlinie .../90/EWG Kkann dlese
Entnahme von der Kommission flUr elne Dausr von hidchstens drel Monaten,
und vom Rat flur den spezifischen Fall, daB die Schwlerigkelten andauern
sol lten, beschlossen werden; normalerwelse erscheint sine Entnahme, dle
elnem Verbrauch von 30 Tagen entspricht, ausreichend; In dem spezi-
flschen Fall eliner akuteren Versorgungskrise obllegt es Jedoch dem Rat,
elne zusitzliche Entnahme zu beschl leBen.

Es Ist angebracht, Im Falle von Versorgungsschwierigkeliten elnen
Mechanismus vorzusehen, der es dar Gemelnschaft erlaubt, so schnall wie
mSglich einzuschreiten, Indem sle erforderlichenfalls eine Entnahme aus
den Erddivorriten beschlilest.

Die Richtiinle 68/414/EWG des Rates wurde durch dle Richtlinle
72/425/EMG gedndert. AnldBilch der Einfdhrung einer erheblich gednder-
ten Regelung Ist es zur besseren Ubersicht angebracht, diese Richtlinie
neu zu fassen.

Dle Fristen, In denen dle MItgliedstaaten der Richtlinlie 88/414/EWG
nachkommen milssen, werden durch die voriliegends Richtiinie nlicht
berilhrt -



-22 -

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:
Artikel 1

1. Dle Mitglliedstaaten treffen all!e zweckdlenl!ichen MaBnahmen, um vor-
behaltlich der In Artlksl 7 vorgesehenen Bestimmungen Erddivorrite
elnes Umfangs zu halten, der flr jede Kategorie der in Artlkel 2 ge-
nannten Erddlerzeugnisse mindestens 90 Tagen des auf [hrem Hohelts-
gebiet wihrend des vorausgegangenen Kalender ) ahres festgestellten
VYerbrauchs entspricht.

2. Der Tel! des Inlandsverbrauchs, der durch Erzeugnisse aus Erdd| ge-
deckt Ist, das aus dem Boden des betreffenden Mitglledstaats ge-
fordert wurde, kann bis zu einer Hichstmenge von 15 X von dem ge-

nannten Inlandsverbrauch abgezogen werden.

3. Dle Bunkerungen fur die Seeschiffahrt zkhien nicht Zum
inlandsverbrauch.

Artikel 2

Iur Berechnung des Verbrauchs werden folgends Kategorien von
Erzeugnissen zugrundegelegt:

1. Motorbenzin und Flugtreibstoffe (Filugbenzin, Flugturbinenkraftstoff
auf Benzinbasis),

2. Gastl, Leuchtpetroleum und Flugturbinenkraftstoff vom Typ Kerosin,

3. ﬂpizélo.
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Artikel 3
1. Dle Mitglledstaaten setzen Jewsils elne Erddivorratsstelle ein.

~Mehrere Mitgliedstaaten kinnen vereinbaren, eine gemeinsame Stelle
In Anspruch zu nehmen. In dlesem Fall {dbernehmen sie solldarisch die
Verantwortung flUr die aus dieser Rlchtflnle erwachsenden Verpflich-

tungen.

2. Die Mitglledstaaten treffen alle Vorkehrungen, damit |hre Vorrats-
steile Uber Vorrite verflgt, die mindestens einem Verbrauch von 60

Tagen auf ihrem Hoheltsgeblet entsprechen.

3. Dle Flnanzierung der In Absatz 2 genannten Vorrite obllegt den in
dem betreffenden Mitgliedstaat niedergelasssnen Raffinerisn und
importeursn von Erzeugnissen gemi8 Artikel 2, nach MaBgabe der In
diesem MItglliedstaat Im vorhergehsnden Kalenderjahr gelleferten
Mengen.

4. Dle Mitgliedstaaten tragen daflr Sorge, dag8 dle Raffinerien und
importeure filr die Vorratshaltung der Mengen, die den restlichen
Verpflichtungen des betreffenden Mitglledstaates entsprechen, ver-
antwortiich sind.

Artikel 4

Die Mitglledstaaten ilbermittein der Kommission Jewells zum Monatsende
elnen statistischen Nachwels {lber die in threr Veorratsstelle vorhan-
denen Vorridte. Dleser Nachweis wird entsprechend den Bestimmungen der
Artikel 5§ und 6 erstelit; dabei wird angegeben, wlevielen Tagen des
durchschnittlichen Verbrauchs Im vorhergehenden Kalender)ahr dlese
Vorrite entsprechen. Dlese Mitteilung mu8 Innerhalb von fdnfzehn auf
das Monatsende foigenden Tagen erfolgen.
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Artikel §

Dle Vorrdte missen sich zu mindestens 70 X des Gesamtvoiumens der
Vorrite aus Erddlerzeugnissen der In Artikel 2 genannten Kategor len
1 und 2 und zu 50 X des Volumens der Vorrite aus der Kategorie 3 zu-
sammensetzen; die restiichen Vorrite k&énnen aus Erddl oder Einsatz-—
arzsugnissen bestehen.

in dem statistlischen Nachwels nach Artlkel 4

- werden Fertligerzeugnisse nach ihrem tatsiichlichen Gewlcht auf-
geflhrt;

-~ werden das ErdS| und dle Einsatzerzeugnlisse nach dem Mengenver—-
h¥ltnis der elnzelnen Kategorlen von Erzeugnissen, die In den
auf dem Hoheltsgeblet der Gemelinschaft In Betrieb befindiichen
Raffinerien Im vorhergehenden Kalender jahr hergastefilt wurden,
berechnet; der anzuwendende Koeffizlent fir dle Umrechnung der
Mengen an Erds| und Einsatzerzeugnissen wird Jedes Jahr vor dem

entsprechend dem Verfahren nach Artikel! 4 Absatz 2 der
Richtiinie .../90/EWG festgesetzt;

- dle Mischerzeugnisse kdnnen, wenn sle fUr dle Herstellung der In
-Artlkel 2 genannten Fertigerzeugnisse eingesetzt werden, dle
Erzeugnisse ersetzen, fir die sie bestimmt sind.

Artikel 6

Flr dle nach Artike! 1 vorzunehmsnde Berechnung des Mindestbestands,
der In den statistischen Nachwels nach Artikel 4 einzubeziehen Ist,
kommen nur dle Vorratsmengen In Batracht, die den Mitgl iedstaaten
bei etwaigen Schwlerigkeiten In der Erdélversorgung uneingeschrinkt
zur Verfdgung stehen.
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. Nach MaBgabe von Absatz 1 kdnnen folgende Bestinde In diese Vorrite
einbezogen werden:

Bastiinde an Bord von Tankern, dle In einem Hafen zur Entladung
I legen, nach Eriedigung der Hafenformalltdten;

- In Entladungshifen gelagerte Besténde;

- Bestinde in Vorratsbehiltern am Ausgangspunkt von Olleltungen;

- die Bestinds, dle sich In Lagern von GroBverbrauchern befinden
und dle den einzelstaatlichen Vorschriften ilber dle Pflicht zur
stindigen Vorratshaltung entsprechen;

- dle Bestinde, dile sich an Bord von Schiffen auf dem Transport
innerhalb der Gemelnschaft befinden, und die von den zustindigen
Behdrden kontrolllert werden kdnnen und unverzlglich verflgbar

sind.

. Aufgrund der Bestimmungen der Absitze 1 und 2 dirfen In dle
statistischen Nachwelse insbesondere nicht elnbezogen werden: Erddl
In Olfeldern, die filr Bunker fUr dle Seeschiffahrt bestimmten
Best#nde, dle Bestinde Iim direkten Transit, Bestinde die sich In
Olleltungen, StraBentankwagen, Kesssiwagen, Vorratshehliitern der Ab-
‘gabestationen und bel Kleinverbrauchern befinden. Von dem statisti-
schen Nachwels sind ferner dle bel den Streitkriften befindlichen
und dle flir dlese bel den Erddigeselischaften bereitgehaltenen Be-
st¥nde auszunehmen.
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Artikel 7

Stellt die Kommission entsprechend Artikel 3 Absatz 1 der Richtlinie
+../90/EWG fest, dad bel der ErdSiversorgung der Gemeinschaft oder
eines Tells der Gemeinschaft Schwierigkelten auftreten, beruft sie
den In Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie .../90/EWG vorgesehenean
Augsschu8 ein. Nach dem In Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinle
.+« ./OO/EWG genannten Verfahren kann dle Kommlssion beschlleBen, das
dle Mitgiledstaaten eine Entnahme aus lhren Vorriten In elner HShe
von bis zu 30 Tagen durchfllhren.

. Elne zusitzliche Entnahme kann vom Rat auf Vorschliag der Kommission

beschlossen werden. Der Rat fast, wenn migliich binnen 10 Tagen,
selnen BeschiuB8 mit qualifizierter Mehrheit,

Artiket 8

. Diese Richtlinie ersetzt die Richtiinie 68/414/EWG.

. Bezugnahmen auf dle Richtlinle 68/414/EWG geliten als Bszugnahmen auf

die vorllegende Richtlinle und sind gemiB der Verglelichstabelle Im
Anhang zu lesen.

Artikel 9

Dle Mitgliedstaaten eriassen bis spitestens 1. Januar 1992 - und was
Artikel 7 angeht, ab 1. Januar 1991 - dle erforder|ichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinle nachzukommen. Sle
setzen die Kommission unverzliglich davon In Kenntnis.
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2. In Abwelchung von Absatz 1 miissen dle Vorratsstellen fUr Erds|
spdtestens am 1. Januar 1993 Uber dle In Artikel 3 Absatz 2
genannten Mengen verflgen.

3. Bis dle In Absatz 1 vorgesehenen Bestimmungen er lassen sind, Kkommen
dle Mitglledstaaten |hren Verpfiichtungen gem¥8 der Richtiinte
68/414/EWG weiterhin nach.

4. Die Mitglledstaaten nehmen entweder in dlesen Vorschriften selbst
oder durch einen Hinweis bel deren amtlicher Verdffentlichung auf
dlese Richtlinie Bezug. Sie regein dle Einzelheiten dleser Bezug-
nahme.

Artikel 10

Dlese Richtlinle ist an die Mitglledstaaten gerichtet.

Geschehen zu Brissel am im Namen dos Rates
Dar Prisidant
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Diese Richtiinie

Anhang
Verglelchstabsalle

Richtlinie 68/414/EWG

Artike! 1 Unterabsatz 1 Artikel
Artikel 1 Unterabsatz 2 Artikel
Artikel 1 Unterabsatz 3 Artikel
Artikel 2 —
Artikel 3 Artikel
— Artikel
Artikel 4 Artikel
Artikel § Artikel
Artikel & Absatz 1 Unterabsatz 1 Artikel
Artikel & Absatz t Unterabsatz 2 ——
Artikel 6 Absatz 2 ——
Artikel & Absatz 3 Unterabsatz 1 Artikel
Artikel 6 Absatz 3 Unterabsatz 2 Artikel
Artikel 7 Artlkel
——— Artikel
—-— Artikel
Artikel 8 Artikesl
E— Artikel
it Artikel
— Artikel
Artikel 9 Artikel

1 Absatz 1

-

b

Absatz 2

Absatz 3

Absatz 1

Absatz 2
Absatz 3
Absatz 1

Absatz 2

Absatz 1
Absatz 2
Absatz 3

Absatz 4
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Fiche d'impact de certains actes légistatifs sur Les PRE et L'emplod

6.

OBLIGATIONS ADMINISTRATIVES DECOULANT DE L'APPLICATION DE LA
LEGISLATION POUR LES ENTREPRISES

Obligation de stockage pétrolier
(déjd existante sur base de la Directive 68/4614/CEE)

AVANTAGES POUR L'ENTREPRISE

- BUI/BES
- LESQUELLES

sécurité d'approvisionnement pétrolier améliorée au
niveau communautaire

INCONVENIENTS POUR L'ENTREPRISE
(colts supplémentaires) -

- siNNON
- CONSEQUENCES

EFFETS SUR L'EMPLOI
Non

Y A-T-IL EU CONCERTATION PREALABLE AVEC LES PARTENAIRES
SOCIAUX ?

- BBEENON
- AVIS DES PARTENAIRES SOCIAUX

y A-T-IL UME APPROCHE ALTERNATIVE MOINS CONTRAIGNANTE ?
" NON ) ‘
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BeschluB

des Bundesrates

Mitteilung der Kommission der Europiischen Gemeinschaften an

den Rat iiber die Situation bei der Erdﬁlversorgung

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates iber geeignete Mas-

nahmen bei Versorgungsschwierigkeiten der Gemeinschaft mit

Erddl und Erdélerzeugnissen

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates nit Durchfﬁhrungg-
bestimmungen zur Richtlinie .../90/EWG iiber Erd3lvorrite

KOM(90) 514 endg.; Ratsdok. 10445/90

Der Bundesrat hat in seiner 626. Sitzung am 1. Midrz 1991 zu der
Vorlage wie folgt Stellung genommen:

1. Der Bundesrat vertritt die Auffassung, daB die Mitteilung
der Kommission an den Rat zur Anderung des Ulkriseninstru-
mentariums Anla ist, das System zur Bewdltigung von
Versorgungsschwierigkeiten der Gemeinschaft mit Erddl und
Erdélerzeugnissen einer kritischen Uberpriifung zu wunter-
ziehen,

2. Krisenstrategie und -management haben dabei von den Grund-
sdtzen des Wettbewerbs und der Trennung der Verant-
wortlichkeit auszugehen. Preissignale als Knapp-
heitsindikatoren, die das Verbraucherverhalten beeinflussen,
miissen auch im Krisenfall als wichtiges Element zum
Marktausgleich wirksam erhalten bleiben. Die Trennung der
Verantwortlichkeit fiir das - Funktionieren der Olmirkte
zwischen Regierung und Industrie hat sich bewdhrt. Sie ist
geeignet, zur gemeinschaftlichen Integration beizutragen.

Allginvertrieb: Veriag Dr. Hans Heger, Posttach 200821, 5300 Bonn 2
ISSN 0720-2946
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Die Gemeinschaft steht in der Krisenbewdltigung zwischen der
Internationalen Energieagentur (IEA) wund den Mitglied-
staaten. Deshalb sollte insbesondere nach dem anstehenden
Beitritt Frankreichs zur IEA gepriift werden, ob sich die EG
im Krisenmanagement nicht stdrker an die IEA anlehnen
sollte, indem sie die eigenen Krisenmechanismen strafft und
auf die Schaffung zusidtzlicher Kompetenzen verzichtet.

Der IEA-Krisenmechanismus, in den auch Nicht-EG-Mitglieder
eingebunden sind, beruht auf einem operationellen Rahmen,
der auch Flexibilit#ten enth#lt, um den unterschiedlichen
Marktstrukturen in den einzelnen EG-Mitgliedstaaten Rechnung
zu tragen.

. Wichtig ist, daB die materielle Qualitédt der Krisenvorsorge

in den Mitgliedstaaten auch unter Wettbewerbsgesichtspunkten
und den Erfordernissen des gemeinsamen Binnenmarktes
aneinander angenihert wird. Insoweit ist der Vorschlag zur
Verbesserung der Qualitidt und Struktur der Bevorratung durch
Schaffung zentraler Bevorratungsstellen in den Mitglied-
staaten zu begriilen.

Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, sich bei den
weliteren Verhandlungen mit der Kommission dafiir einzusetzen,
daf fiir das internationale Krisenmanagement klare Entschei-
dungsstrukturen bestehen, die Uberschneidungen vermeiden und
im Krisenfall ein operationell effizientes Handeln ermég-
lichen.

Die Lidnder sind in das nationale Ulkriseninstrumentarium
insbesondere unter dem Gesichtspunkt einer regional ausge-
wogenen Verteilung der Vorrédte eingebunden. Da im Krisenfall
die konkrete Umsetzung aller MaBnahmen letztlich auf
einzelstaatlicher Ebene erfolgen mufl, legt der Bundesrat in
einem solchen Fall hohen Wert auf eine regional weitest-
gehend ausgewogene Versorgung. Diese regionenspezifischen
Erfordernisse bei Bevorratung und Bedarfsdeckung diirfen
nicht durch kostenfremde Faktoren gefihrdet werden.



